See the notice on TED website

340843-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon de inmuebles — Erweiterung und Sanierung Rathaus
Appenweier - Putz- und Stuckarbeiten

OJ S 95/2026 19/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Appenweier
Correo electronico: k.muehlbauer@harrer-ing.net
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier - Putz- und Stuckarbeiten
Descripcion: Die Gemeinde Appenweier plant die Sanierung des Rathauses in der Ortenauer
Stralde 13 in 77767 Appenweier. Die Ausschreibung fur die Putz-und Stuckarbeiten beinhaltet:
Innenputzarbeiten 1300 m? Wandputz Gipsputz 45 m? Wand Dispersions-Spachtelmasse
Beton Aussenputzarbeiten Sanierung Bestandsputz 55 m? Armierungsputz 335 m?
Flachenarmierung 90 m? Kalkzement Leichtputz 335 m? Mineral. Oberputz Filzputz 335 m2
Beschichtung Silikatfarbe 45 m? Sockel-Armierungsputz Beschichtungsarbeiten Naturwerkstein
/Holzgesims 60 m Beschichtung Naturwerkstein Abwi.0,40 m 75 m Beschichtung
Brettschichtholz Abwi.0,65 m
Identificador del procedimiento: adad4896-d84a-4a94-a013-a91564c8b893
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Ortenauer Str. 13
Localidad: Appenweier
Caodigo postal: 77767
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
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Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123+124 GWB

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Rescision anticipada, imposicion de dainos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier - Putz- und Stuckarbeiten
Descripcion: Die Gemeinde Appenweier plant die Sanierung des Rathauses in der Ortenauer
Stralde 13 in 77767 Appenweier. Die Ausschreibung fir die Putz-und Stuckarbeiten beinhaltet:
Innenputzarbeiten 1300 m? Wandputz Gipsputz 45 m? Wand Dispersions-Spachtelmasse
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Beton Aussenputzarbeiten Sanierung Bestandsputz 55 m? Armierungsputz 335 m?
Flachenarmierung 90 m? Kalkzement Leichtputz 335 m? Mineral. Oberputz Filzputz 335 m2
Beschichtung Silikatfarbe 45 m? Sockel-Armierungsputz Beschichtungsarbeiten Naturwerkstein
/Holzgesims 60 m Beschichtung Naturwerkstein Abwi.0,40 m 75 m Beschichtung
Brettschichtholz Abwi.0,65 m

Identificador interno: LOT-0001 2020040_33230_F

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Ortenauer Str. 13
Localidad: Appenweier
Caodigo postal: 77767
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 16/11/2026
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E48664827

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E48664827
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 15/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
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Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 15/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg
Informacion sobre los plazos de revision: Nach Zurlickweisung einer Rige betragt die Frist fur
die Beantragung eines Nachprufverfahrens vor der Vergabekammer 15 Kalendertage, bei
einer Zurtckweisung auf elektronischem weg um 5 Kalendertage verkirzt, also 10
Kalendertage (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsverfahrens
setzt ferner voraus, dass erkannte Vergabeverstoflie nach § 160 Abs. 3 Nummern 1-3 GWB
innerhalb der dort genannten Fristen gegenuber dem Auftraggeber gerugt wurden.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Appenweier
Numero de registro: 08317005-A9731-37
Direccién postal: Ortenauer Str. 13
Localidad: Appenweier
Caddigo postal: 77767
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Frau Kathrin Mihlbauer (Harrer Ingenieure GmbH)
Correo electronico: k.muehlbauer@harrer-ing.net
Teléfono: +49 721 1819-714
Direccidn de internet: https://www.appenweier.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Numero de registro: 08-A9866-40
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Direccién postal: Durlacher Allee 100

Localidad: Karlsruhe

Caddigo postal: 76137

Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Teléfono: +49 721 926-8730

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: bf448405-7d03-43f4-ae34-639416ef96c3 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 15/05/2026 18:17:45 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 340843-2026

Numero de la edicion del DO S: 95/2026

Fecha de publicacion: 19/05/2026
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